
 

 

 ة فرهنگ و ادبیات عامهدو ماهنام

 8931 خرداد و تیر، 26، شمـارة 7 سال

 

 های پیکر معشوق در اشعار عامیانۀ بختیاریتصاویر و توصیف
 

 2 وندنورالدین الله کریمیروح * 1 وندابراهیم ظاهری عبده

 
 (21/2/8931پذیرش:  8/81/8937)دریافت: 

   چکیده
شده در شعر فارسی و های مطرحترین موضوعتصویر و توصیف سیمای معشوق، از مهم

کنند و شعر عامیانه است. تصاویر و توصیفات، هم به ترسیم عینی پیکر معشوق کمک می
امعه و فرهنگی را که شاعر در آن زیسته است، نشان هم نگرش شاعر و نگرش کلی ج

بررسی تصاویر و توصیفات پیکر معشوق در اشعار عامیانۀ  ،این پژوهش ازدهند. هدف می
بختیاری و مقایسۀ آن با تصویر معشوق در شعر فارسی است تا نشان داده شود در اشعار 

هایی ستفاده و چه صفتعامیانۀ بختیاری، از چه عناصری برای توصیف پیکر معشوق ا
برجسته شده است و تفاوت و تشابهات با شعر فارسی در این زمینه در چیست. نتایج 

دهد در اشعار عامیانۀ بختیاری، تصاویر بیشتر از نوع تشبیه )حسی به پژوهش نشان می
ها اسم نوع و اسم خاص هستند. سرایندگان از بهحسی، مفرد به مفرد و مفصل( و مشبه

اند، از این نوع تشبیهات استفاده که بیشتر در پی ملموس و مجسم کردن پیکر معشوقجا آن
-ها مبتنی بر کوچشود. زندگی بختیاریتر میها مدلول به مصداق نزدیکاند که در آنکرده

فلکی  نشینی و در مرتبۀ بعد، کشاورزی است و برای انجام این امور، به آسمان و صور
ذا برای تصویرسازی نیز بیشتر از این عناصر استفاده شده و بدین شود، لتوجه بسیار می

ها و سبب، رنگ اقلیمی تصاویر بسیار پررنگ است. در مقایسه با شعر فارسی نیز تفاوت
ها در زمینۀ شود که تشابهات بیشتر در زمینۀ توصیفات و تفاوتتشابهاتی دیده می

 هاست.تصویرسازی

                                                                                                                   
 استادیار زبان و ادبیات فارسی دانشگاه شهرکرد )نویسندة مسئول( .8

* zaheri@sku.ac.ir 

 تهران. پیام نوردانشگاه دانشجوی دکتری زبان و ادبیات فارسی . 2
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 بختیاری، شعر فارسی. توصیف، پیکر معشوق، شعر عامیانۀتصویرسازی،  های کلیدی:واژه

 قدمهم .1
 و مسائل مختلفِ فردی، اجتماعی، سیاسی و عام انسانی مطرح  هادر شعر، اندیشه

و  سازند ها را هم زیبا مطرح، این اندیشهکوشند با زبان تخیلشود. شاعران نیز میمی
فته شده است صورخیال در شعر، ها را قابل فهم کنند. بر این اساس، گهم آن

)فتوحی، کارکردهای مهمی مانند توضیح، تأکید، شرح معنا، آرایش و تزیین سخن دارد 

بینی شاعر، نگرش وی ضمن کمک به تبیین جهان ،خیال البته باید گفت صور (.13: 8916
ر بینی شاعران و تغییها که جهانها و جامعشبهخصوص وجهبه ،دهدرا نیز نشان می

  (.39: 8971)شمیسا،کنند های آنان را ترسیم مینگرش
اند ترین مضامینی است که شاعران کوشیدهعشق و توصیف سیمای معشوق، از مهم

های خود را دربارة آن بیان و در ضمن، سیمای مطلوب خیال، نگرش با استفاده از صور
گیسو را به  ؛ه سروکه در شعر فارسی، شاعران قد را بمعشوق را ترسیم کنند؛ چنان

 شب، مشک، کمند، چوگان و سنبل؛ رخسار را به ماه تمام، آفتاب، بهشت و بهار؛ رنگِ
های انار؛ ابرو را به کمان، هلال و طاق؛ چشم را به بادام، ها را به گل، لاله و دانهگونه

ه نرگس و چشم آهو؛ مژه را به تیر، خنجر و ناوک؛ بینی را به قلم و تیغ؛ دهان را ب
غنچه و پسته؛ لب را به لعل، یاقوت، عقیق، قند و شکر؛ زنخدان را به چاه، گوی، ترنج 
و نارنج؛ کمر باریک را به زنبور و مور؛ ران را به ران هیون؛ ساعد و ساق را به عاج و 
بلور؛ انگشتان را به فندق؛ ناخن را به برف و رنگ سفید تن را به سیم، سمن و برف 

  (.789-789: 8971مطلق، لقی)خا اندتشبیه کرده
عامیانه نیز به این موضوع توجه  خصوص شعرجز در ادب رسمی، در ادبیات و به 

خیال و توصیف، تصویر معشوق مطلوب را نشان  شده است و شاعران با کمک صور
توان به نوع نگرش به این موضوع، در دیگر اند که با بررسی اشعار عامیانه، میداده
ای ایرانی پی برد. بر این اساس، هدف در این پژوهش نیز بررسی هفرهنگخرده

کر معشوق در اشعار عامیانۀ بختیاری و مقایسۀ آن با یتصاویر و توصیفات مربوط به پ
شود که در ها پاسخ داده میتصاویر معشوق در اشعار فارسی است و به این پرسش
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وق، از چه عناصری استفاده شده اشعار عامیانۀ بختیاری، برای تصویرسازی از پیکر معش
ها با است، سیمای مطلوب معشوق در این اشعار چگونه است و وجوه تمایز و تشابه آن

 اشعار فارسی در چیست؟ 
و برای تحلیل  ،میدانی ای و هم تحقیقآوری اشعار، هم از روش کتابخانهبرای جمع

 شده است. تحلیل استفاده و اشعار نیز از روش اسنادی با هدف توصیف

 .پیشینۀ پژوهش1
های مطلوب معشوق و تصاویر و توصیفات مربوط به آن در شعر فارسی، دربارة ویژگی

در  (919: 8913) که شفیعی کدکنیهای ارزشمندی انجام شده است؛ چنانتاکنون پژوهش
 و در بخش تأثیر عنصر ترک و زندگی سپاهی در صور صورخیال در شعر فارسیکتاب 

تقی  .گری بر تصاویر غنایی پرداخته استگان، به بررسی تأثیر سپاهیخیال گویند
های مطلوب معشوق را در صفت ،در سایۀ آفتابدر کتاب  (72: 8919) پورنامداریان

تاریخ نیز در کتاب  (169: 8913) راوندی است. های سبک خراسانی بررسی کردهتغزل
، خصوصیات جسمانی زنان و ضمن طرح مسائل مختلف دربارة زنان اجتماعی ایران

. سنایی و کسایی بررسی کرده است ، شعرشاهنامههای آنان را در آثاری همچون زیبایی
تن  و زیبایی کمال مطلوب زن در فرهنگ ایران»های ( در مقاله8971) خالقی مطلق

تصاویر و توصیفات مربوط به معشوق را در شعر فارسی  «سرایی در ادب فارسیکامه
های بررسی نشانه»( نیز در مقالۀ 8917) . حمیدیان و آقاباباییاست هتحلیل کرد

های نامتعارفی که در ادب فارسی برای به صفت« نامتعارف زیبایی در ادب فارسی
 ادب در پیکرین زیبایی هاینشانه»اند. آقابابایی در مقالۀ دهکرمعشوق آمده است، توجه 

 های مختلف نشان دادهعشوق را در دوره(، تغییرات نگرش به پیکر م8931) «پارسی
ها و تصاویر چهرة معشوق در شعر شاعران زن بهمشبه». غلامی و رضایی در مقالۀ است

به بررسی نوع تصاویری که در شعر شاعران زن معاصر برای معشوق  (،8932« )معاصر
ان به مقالۀ تواند. دربارة سیمای معشوق در ادب عامه نیز میکار رفته است، پرداختهبه
های عامیانۀ منطقۀ خراسان بر بنیاد های عشق و معشوق در دوبیتیبررسی استعاره»

اند که اشاره کرد. در این مقاله نویسندگان به این نتیجه رسیده« نظریۀ استعارة شناختی
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های خراسانی، تأثیر فضای ها در دوبیتیهای عشق و مصادیق آنبررسی زنجیرة استعاره»
های رهنگ کشاورزی و دامداری، عناصر طبیعت منطقۀ خراسان و نیز جلوهکویری، ف

)قوام و  «کندروشنی آشکار میفرهنگ بومی و باورهای عامیانه و مذهبی این منطقه را به

توان گفت تاکنون هیچ پژوهشی در زمینۀ بررسی تصاویر می ،بنابراین (.29: 8939اسپرغم، 
 در اشعار عامیانۀ بختیاری انجام نشده است. و توصیفات مربوط به سیمای معشوق

 های پیکر معشوق در اشعار عامیانۀ بختیاریتصاویر و توصیف .1
ترین مضامین در اشعار عامیانۀ بختیاری، موضوع عشق و حالات، رفتار و از مهم
های واقعی های مختلف معشوق است. در این اشعار هم از عاشق و معشوقویژگی

ست؛ مانند داستان عشق عبدالمحمد للری و خدابس و هم از ا سخن گفته شده
 ها سیمای معشوق ترسیم شده است، های خیالی. ازجمله اشعاری که در آنمعشوق

اشاره کرد که موضوع تمام ابیات آن، وصف عاشق،  «bal�lبَلال: »ترانۀ توان به می
های عاشقانۀ بختیاری یکی از انواع ترانه»آمده بین آنان است. معشوق و مسائل پیش

 است. این شعر نمایندة احساس، عاطفۀ پاک، عشق زمینی و روابط عاشق و معشوق 
صورت آشکار یا پنهان است. داشتن معشوقه و دوستی که همدم و یار تنهایی انسان به

 (�baver)بَوِرو:در اشعار برزیگری (. 816: 8938)قنبری،  «زندباشد، در این شعر موج می
زمینی است؛  است. عشق مطرح در این ترانه، کاملاً عشق اشعار، اصلی وننیز مضم
در (. 878: 8911)صفری و ظاهری،  سویه استبین برزگر و معشوق که عشقی دوعشقِ 

نیز بسیاری از اشعار در توصیف عروس ( haygol�)آهای گُل:  اشعار مربوط به عروسی
مانند صیادی، سخن از سیمای در جایگاه معشوق هستند. همچنین در دیگر اشعار 

که در این پژوهش، بر اساس این اشعار، به بررسی تصاویر و توصیفات  استمعشوق 
شود. گفتنی است در شعر مربوط به سیمای معشوق در فرهنگ بختیاری پرداخته می

توصیف زیبایی اعضای سر اوست؛ همچون گیسو، »ها از معشوق فارسی، بیشتر توصیف
اندام و  و بینی، لب، دندان، زنخ، گونه و خال و خیلی کلی توصیف سرچشم ابرو، مژه، 
در اشعار عامۀ بختیاری، علاوه (. 91: 8971مطلق، )خالقی «ندرت نارپستانموی میان و به

ی توصیف و به اعضایی مانند مو، چشم، ئصورت جزبر اینکه میان و اندام معشوق به
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، در تصاویر مختلفی به توصیف دیگر اندام شودابرو، بینی، لب و دندان پرداخته می
ها مانند ناف و پای معشوق نیز پرداخته شده است که در ادامه، تصاویر و توصیفات آن

 :شوندبررسی می

 ( mi)میِ: های مو. تصاویر و صفت1-1

های آن ترین ویژگیترین ارکان زیبایی معشوق است و مهمدر ادب فارسی، زلف از مهم
: 8936)جهانمرد و همکاران،  : بلند، سیاه، پرچین و شکن، براق، دراز و پرپشتند ازاعبارت

خصوص در شعر زنان، زلف و موی معشوق به در شعر معاصر فارسی، به (.819-816
عناصری همچون کمند، چوگان، کژدم، ابریشم، اطلس، دیبا، مشک، عبیر، عنبر، سوسن، 

در شعر عامیانۀ  (.968: 8932می و رضایی، )غلا سنبل، پیچک و گل گندم تشبیه شده است
زیباترین عناصر برگرفته از محیط زندگی ایلی و  بختیاری، سرایندگان اشعار، معمولاً

اند که نشینی را برای ساختن تشبیهات و بیان زیبایی موی معشوق انتخاب کردهکوچ
دهد موی معشوق شناختی، نشان میاز جنبۀ زیبایی ،هاشبهتحلیل این تشبیهات و وجه

در فرهنگ بختیاری، از نظر بلند یا کوتاه بودن، باید کوتاه اما طره و موی پشت سر باید 
های رایج در بلند باشد؛ از جهت رنگ، بیشتر تمایل به رنگ سیاه و بور است. در قصه

)رضایی و ظاهری،  بختیاری نیز رنگ مطلوب موی معشوق، طلایی و بور است ۀمنطق

گفتنی است که در ادبیات فارسی نیز علاوه بر رنگ سیاه، به رنگ طلایی و  (.219: 8932
که بور دانستن مو در  (17-16: 8917)حمیدیان و آقابابایی، حتی سرخ نیز توجه شده است 

باشد و هم در این فرهنگ تواند متأثر از رنگ موی زنان فرهنگ بختیاری نیز هم می
ا پیچ و تاب داشتن، تمایل به موی مجعد است تحت تأثیر ادب فارسی. از جنبۀ صاف ی

شود. همچنین موها باید یکی یکی و پریشان باشند. و به خوشبو بودن مو نیز توجه می
هایی های مختلف مو در گویش بختیاری، اسمها و قسمتگفتنی است که برای حالت

 ن مو از وسط)شانه کرد ak�)طره(، زلف، چَک: torne)مو(، ترُنِه: miاست؛ مانند مِی:
های شناسی، هرکدام صفتپشت سر( که از نظر زیبایی ۀ)موی بافت pal( و پَل: سر

که مو به چویل کار رفته است؛ چنانها بهخاص دارند و تشبیهات مختلفی برای آن
 شود از نظر یکی یکی بودن:تشبیه می
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ــالی   ــالی ت ــی ت ــرو م ــاه فِ ــلِ م  چــی چوَی
 

 8الیچـــی پلِِنـــگِ شـِــوروَی کـِــردیم شـِــک 
 

�i �avile m�fer� mi t�li t�li/ �i pelange �avravi kerdim �ek�li.  
)موی جلوی پیشانی( از نظر ریخته بودن روی پیشانی، همچون موی جلوی  زلف

 :سر گوسفند دو سال یا قوچ جنگی و از نظر بو و پیچ و تاب داشتن، مانند چویل است
 زلفاس و سـرِ تیـاس چـی شیشـک داشـت     

ــه زلفــا و   ســر تیــاس چــی قــوچ جنگــی ن
ــا   ــورهِ ب ــت ایخُ ــرو زخلفِ ــاه فِ ــلِ م  چــی چوَی

 

 امسال اوی چی خرم سلطان باخین ورداشـت  
 بگــو مــو نیــدم جــور خــس آل وی قشــنگی
ــا   ــا ِ نانـ ــینتِ بـ ــکری سـ ــت شـ  2دو لوِخونـِ

 

zolf�s ve sare tiy�s �i �i�ake d��t/ ems�l evay �i xoram solt�n b�xine 
vard��t// na zolf� ve sare tiy�s �i q��e jangi/ bogo mo naydom j�r xos �l 
vi qa�angi// �i �avile m�fer� zolfet ixore b�/ do lav�net �ekari sinat b�qe 
n�n�. 

 برند:کار میاز نظر رنگ نیز صفت سیاه را برای زلف به
ـوارهِ بــارون بــه چخلــوار       بـِـل کـِـه بخـ

 
ــار      ــردَنِ یـ ــه گـِ ــیاه بـ ــفِ سـ ــه زخلـ ــر کُنـِ  9تـِ

 
bel ke bov�re b�r�n be �olv�r/ tar kone zolfe siy�h be gardane y�r. 

ها های زنان بختیاری به سیاه و بلند بودن آندر توصیف طره (63: 8971)بیشوب  
 آرایش صورت طرف دو در خاصی طرز به را بلندشان سیاهِ موهای»اشاره کرده است: 

 :8968 )دیولافوا، موی زن بختیاری است و همچنین پریشان بودن از اوصاف «دهندمی
 های معشوق مانند یال اسب، بلند، آشفته و سیاه هستند: طره نیز ه(. در اشعار عامیان978

ــده  ــل رخنگنِیـــ ــده زَنگـِــ ــی تهِـــ   وَرکشِـــ
ــیری  ــلا گِرمسِـ ــمِ کـِ  چشَـــمات چـــی چشَـ

  

ــگنِیده   ــن پشِ ــدو دی ــالِ بِ ــرنِس چــی ی  تُ
 9هات چی یالِ بـِدَو سـیاه و شـیری   تُرنِه

 

var ka�i tahde zangele rongenide/ tornas �i y�le bedav din pi�kenide// �a�m�t 
�i �a�me kal� garmesiri/ torneh�t �i y�le bedave siy�h o �iri.  

 صورت محدود به رنگ سرخ مو نیز اشاره شده است که این ابیات، البته به
 گ بختیاری است:دهندة تأثیر زندگی متأثر از غرب در فرهننشان

 لو تنـک، نفـت نرمیشـی، دنـدون برنجـی     
 

ــی ســهر کرنجــی    ــم م ــین دل ــا م ــش نه  1ت
 ج

lav tonok neft narmi�i dend�n berenji/ ta� neh� mine delom mi sohre kerenji. 
از نظر بلندی مانند شمشاد، شاخۀ رَز و یال  ،)پَل( معشوق پشت سر ۀموهای بافت

مانند رشتن و از نظر خمیده بودن همچون حلقۀ رکاب  اسب، از نظر رنگ بور داشتن
 هستند:
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ــلا رَزِ رو     ــد، پهَ ــالا بخلُن ــک، ب ــد باری  کِ
ــوَرونِ   ــدهِ ری ــری رخن ــتِ چَ ــتِکُم کِف  دوس
ــالِن    ــالِ ی ــونِن مِ ــی چخن ــلات س ــو پهَ  ت
ــگ   ــتِنِ رَن ــد چــی رشِ ــورخ و بخلُن ــت بخ  پلَِلِ

 
 پلَِلِــت خلِکِــۀ رکِــاو، مینــات تِنــگِ زینــه

 

 س نِکُنی مو قهِرُم اِیبوخِندهِ وِ کِ  
 پَهلاس چی شُمشاد خِرساس دونِه دونِه
 لِچَکتِ اُلماس نمِا گِرزِ ریالنِ
 وا همه خوش صخحوَتی وا مو کُنی جنگ

 (         817: 8911)آسمند،                           
 �نشِینِهخوُربونِ وِ او کُری که مِنتِ ای

 (816: 8936)شفیانی،                                 
kad b�rik b�l� bolond pahl� raze r�/ xande ve kas nakoni mo qahrom ib�// 

d�stakom kefte �ari ronde rivar�ne/ pahl�s �i �om��d xars�s d�ne d�ne// 
to pahl�t si �ononen mes�le y�len/ la�aket olm�snem� gerze riy�len// 
palalet b�ro bolond �i re�tane rang/ v� hame xo� sohvati v� mo koni 
jang// palalet xalkeye rek�v mayn�t tange zine/ xorb�ne v� kori ke menet 
ine�ine. 

اشعار عامیانۀ بختیاری، مبنای تخیل  اعضای پیکر معشوق در بیشتردر توصیف مو و 
ترین نوع تجربۀ هکه ساد استشعر بر تشبیه و از نوع تشبیه محسوس به محسوس 
کلامی که در آن تشبیه حسی به »خیال و بازتاب جهان محسوس در ذهن شاعر است: 

 «حسی بیشتر باشد، برآمده از ذهنیتی است حسی و نگاهی به پوستۀ محسوس اشیاء
است که نوع تصویر در این  مسئله دهندة ایننشان ،همچنین این امر(. 916: 8932)فتوحی، 

تصویر حسی، محصول معرفت محاکاتی است. معرفت »است.  اشعار، تصویر حسی
برداری ساده از طبیعت است. در این نوع تصویرگری خیال محاکاتی، مانند یک عکس

در اشعار عامیانۀ بختیاری، از (. 33: 8916)فتوحی،  «را مجالی برای تصرف در شیء نیست
کردن امر مورد توصیف  خیال، بیشتر مجسم و عینی جا که هدف در استفاده از صورآن

در ذهن خواننده و شنونده است، بیشتر از تشبیه و نوع حسی به حسی استفاده شده 
تر و شدهتا تصاویر و توصیفات برای ذهن مخاطب، مادی، ملموس و شناختهاست 

 تر باشد. دریافت آن نیز آسان

 (tiyeهای چشم )تِیِه:. تصاویر و صفت1-1
هایی مانند خمارآلودگی، سیاهی، درشتی، مختلف، صفت هایدر ادب فارسی در دوره

کار رفته است. در دورة پیش از اسلام و دورة بزرگی و حتی تنگی برای چشم به
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کار رفته های بهاسلامی تا زمانی که هنوز غلامان ترکی مورد توجه نبودند، بیشتر صفت
ها برای چشم ان، صفتبرای چشم، خمارآلود، بزرگ و سیاه است؛ اما بعد از ورود ترک

برای (. 89: 8931خوزانی، ؛ آقابابایی919: 8913کدکنی، شفیعی) تنگ و ترکانه شده است
توصیف چشم در اشعار عامیانۀ بختیاری، بیشتر از تشبیه بلیغ و محسوس به محسوس 

 ند از: چشم شِنگُلاکار رفته در این زمینه عبارتهای بهبهاستفاده شده است که مشبه
او سه سال(، چشم گاو، چشم میش، لامپ، چشم افعی، انگور سیاه، چشم کبک، )گ

بادام و ستاره. در فرهنگ بختیاری، شیوة معیشت مبتنی بر زندگی دامداری و سپس 
کارگیری له، تأثیرگذار بوده و بهئها، این دو مسبهکشاورزی است که در انتخاب مشبه

بومی یافتن تصاویر شده است. همچنین  عناصر مربوط به این شیوة زیست، سبب رنگ
های خاص و اسم نوع هستند که این امر سبب حسی شده، بیشتر واژههای انتخابواژه

تر شدن این اشعار شده است. درحقیقت هدف در این اشعار، مجسم کردن و تصویری
های او در پیش نظر شنوندگان اشعار است که انتخاب خصوص چشمسیمای معشوق به

به، به این امر عنوان مشبهشده در فرهنگ بختیاری بههای شناختهنوع و اسم خاصاسم 
های ذکرشده نیز بهها بین چشم معشوق با مشبهشبهترین وجهکند. مهمبسیار کمک می

ای، کشیدگی و درخشندگی است. ترتیب بزرگی، خطرناکی، رنگ سیاه، رنگ قهوهبه
تیاری، از نظر حجم و رنگ، چشم معشوق باید بنابراین باید گفت که در فرهنگ بخ

ای باشد و از جنبۀ حالت، اندکی کشیدگی چشم مطلوب دانسته بزرگ، سیاه و قهوه
شده برای توصیف سبب محیط متفاوت، تصاویر انتخابشود. گفتنی است که بهمی

ز چشم معشوق در اشعار عامیانۀ بختیاری نسبت به ادب فارسی تغییر کرده است؛ اما ا
شود. در توصیف چشم زنان در فرهنگ نظر نوعِ صفت، تغییر چندانی مشاهده نمی

نویسان خارجی، به درشتی چشم آنان اشاره خصوص سفرنامهبختیاری، پژوهشگران به
عامیانه نیز بزرگی چشم معشوق از طریق  که در اشعار (636: 8991دالمانی، ) اندکرده

)گاو سه ساله( لامپ، چشم میش و چشم گاو  لتشبیهاتی مانند تشبیه به چشم شِنگُ
 ترسیم شده است:

ــدَن   ــرد وِ رَه ــنگُلی روَ کِ ــی شِ ــال ت ــه ک  تی
 عزیــــزِ مــــینِ دِلـُـــم تیــــا گُلــــوپی    

 مو گُدخم بوس وخم بِدهِ شلُ کـِرد وِ گـِردَن    
ــا وِ  ــت مین ــوتیدوش دیمِ ــرو کُل ــر اِم  سَ
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 اِر اِیخوی دوست خو گِری بلِ اِلصـِمَند بـو  
ــاهور     ــنِ مـ ــال مـِ ــید مـ ــید و اِوسـ  اِوسـ

 

 تی میشی، رون بالشِتی، پلَ چی کمَِند بـو 
 6سـَـوزِ گاچشَــمخم زخلفـِـه کـِـرد داهــول    

 

 (281: 8936)ژوکوفسکی، 
tiye k�l ti �angoli rav kerd ve rahdan/ mo godom b�s vom bede �ol kerd ve 

gardan// azize mine delom tiy� gol�pi/ d�� dimet mayn� ve sar amr� 
kol�ti// ar ixoy d�ste x� geri bel alsemand b�/ ti mi�i r�n b�le�ti pal �i 
kamand b�// avsid o avsid m�l mene m�h�r/ savze g��a�mom zolfe kerd 
d�h�l. 

 چشم، از جهت سیاهی به انگور و چشم کلا  تشبیه شده است:
 تیَلتِ اِنگیـر سـیا ، سـینتِ بـا ِ لیمـو     

 
 ـ  لا گِرمسِـیری چشَمات چی چشَمِ کِ

 

 7لوونِــت چــی تیــتِ سخــهر نِصــیو خُــم ایِبــو 
 (97: 8911)آسمند،                             

 1هات چی یالِ بِدَو سیاه و شیریتُرنِه

  (Vahman & Asatrian, 1995: 37) 
tiyalet angir siy�h sinat b�qe lim�/ lav�net �i tite sohr nasive xom ib�// 

�a�m�t �i �a�me kal� garmesiri/ torneh�t �i y�le bedav siy�h o �iri. 
 ای به چشم کبک:از جهت رنگ قهوه

 ششُـتِه کـافوری وَرچـَرد وِ لـِکِ جـاز     
 

ــاراز    ــوگِ تـ ــور کـِ ــاس جـ ــدِن تیـ  3رَش بیـ
 

�o�te k�f�ri var�ard ve lake j�z/ ra� biden tiy�s j�r kavge t�r�z. 
 :از نظر بزرگی و کشیدگی به بادام

ل اِیکـِرد       تیه کال تـی بـایخمی چـاربون جخـ
 

 81مو گُدخم بوسی وخم بِده دِل بَی دِل اِیکـِرد  
 

  tiye k�l ti b�yomi ��rb�ne jol ikerd/ mo godom b�si vom bede del bay del 
ikerd. 

 )ظله(: ازنظر درخشندگی به ستارة صبح
 چشَمات چـی ظِلـه روز بخرگـات کهِکشِـونه    

 

 88جِ لوِِت سینتِ آسـِمونِه هَفت تورک کُن 
 

�a�m�t �i zele r�z borg�t kahke��ne/ haft t�rak konje lavet sinat �sem�ne. 
 و از نظر پخف و پرده داشتن به چشم افعی:

 82چشَمات چی چشَم هَفین، هَف پـورهِ داره 
 

 هـــــر عاشـِــــقِ بِزِنـــــه شـِــــفا نـِــــداره 
Vahman & Asatrian 1995: 35)       ) 

�a�m�t �i �a�me hafin haf p�re d�re/ har ��eqe bezane �af� ned�re. 
 همچنین در بیت زیر صفت برآمدگی، صفت مطلوب چشم دانسته شده است:

ــی اِیخــورِن دِر   ــیو ه ــولارِت چــی آس  شِ
 

 89همهِ کِسِ مو تونی کِد شلُِ تی پِر 

  (ibid, 35 ) 

�avl�r�t �i �siyav hay ixoren der/ hame kase mo toni kad �ole ti per. 
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 (merzengو مِرزِنگ: borg. ابرو و مژه )بُرگ:1-1
در شعر فارسی ابرو بیشتر از حیث کج بودن و انحنا داشتن، جدا بودن و داشتن 
پیوستگی، توصیف و به عناصری مانند محراب، کمند، ستون، کشتی، هلال عید و طاق، 

 بیند:کوچک می وق را مانند کمانکه حافظ، ابروی خمیدة معشتشبیه شده است؛ چنان
 ز چین زلف کمندت کس نیافت خـلاص 

 
ــاح     ــم نج ــر چش ــرو و تی ــه اب  از آن کمانچ

 (97: 8919)حافظ،                                 

 را به کشتی تشبیه کرده است: معشوقیا رودکی ابروی 
 ابــرو کشــتی و چــین پیشــانی مــوج

 
ــان    ــمت طوف ــب و چش ــلا غبغ ــرداب ب  گ

 (91: 8979)رودکی،                               

در اشعار عامیانۀ بختیاری کمتر به تصویرسازی و بیشتر به آوردن صفت برای ابرو 
شود. در هایی دیده میتوجه شده است و با شعر فارسی جز در حالت کج بودن، تفاوت

از اعضای صورت عنوان سینۀ معشوق، هر یک شعر زیر با در نظر گرفتن پهنۀ آسمان به
فلکی تشبیه شده است. ابرو مانند کهکشان است از نظر کشیدگی؛  معشوق، به صور

گاه ها همچون ستارة صبحخال کنار لب معشوق مانند مجموعه ستارگان پروین و چشم
اند که استفاده از این نوع تشبیه، موجب است. درحقیقت تشبیهات از نوع تشبیه مفروق

ها بهوشش بیشتر ذهن مخاطب برای درک رابطۀ بین مشبه و مشبهانگیزی شعر و کخیال
 شود:می

ــمونِه     چشَمات چی ظلِه روز بخرگات کهِکشِونه ــینتِ آسِ ــوِت س ــنجِ لِ ــورک کُ ــت ت  89هَف
 ج

�a�m�t �i zele r�z borg�t kahke��ne/ haft t�rak konje lavet sinat �sem�ne. 
 کنند:تشبیه می رز ین از این نظر، ابرو را به شاخۀهمچن
ــو زِی ــو ت ــه مِیخ ــه مخ زخووالِ ــوو رخویالِ  نِم

  
 81مرزِنگــات سـِـیزِن خِیــاط بخرگــات رَزِ رو    

 

to ziy�le mo z�v�le miy�nem� r�/ merzeng�t sizan xay�t borg�t raze r�. 
دار هستند که نگرش سرایندگان های نشانکار رفته برای ابرو نیز صفتهای بهصفت
دهندة که صفت مطلوب نشاندهد؛ چنانها را دربارة ابرو نشان مینوندگان آناشعار و ش

 حالت ابرو، کجی است:
 لوِ حَقیق دِندون بسِِد میلُم عنابه

 
 86دِل سیت کوِابِه تیه کال اِبرو کِج   

 (91: 8911)آسمند،                        
lav haqiq dend�n besed milom en�ve/ tiye k�l abr� kaj, del sit kav�ve. 
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 از جنبۀ رنگ، سیاه بودن ابرو در فرهنگ بختیاری پذیرفته است: 
 چشَمِ کال و بخرگِ کال، سیرمه کال ترِِش کِرد

 
 87کُر مخسَلمون زاده بی، دخهدَر کافِرِش کرد 

 (817: 8931)شفیانی،                            
 �a�me k�lo borge k�l sirme k�l tare� kerd/ kor mosalm�n z�de bi dohdar 

k�fere� kerd. 
 شود:های بانمک و شیداکننده برای ابرو دیده میو همچنین در این اشعار، صفت
 چشَمِ کال داری، بخرگا شوِخ و شـِیدا 

 
 

 81هــاچــی کِمــوترِ بــال خِــونی رَهــدهِ بــه نِــی 

    Vahman & Asatrian, 1995: 35)) 
�a�me k�l d�ri, borg� �avx o �ayd�/ �i kam�tar b�l xavni rahde be nayh�. 

 مژة معشوق نیز در اشعار عامیانۀ بختیاری مانند سوزن خیاط، باریک و بلند است:
ــوزن  ــر اِیسخـ ــر جگـ ــدونات زال و کُچِیـ  دنـ

 

ــدون دوزن   ــاط می ــیزن خِی  83مِرزِنگــات سِ
 

dend�n�t z�l o ko�ir jegar is�zen/ merzeng�t sizan xay�t mayd�n d�zen. 
 

 (neft. بینی)نفِت:1-1
در ادب فارسی، برای توصیف بینی معشوق، بیشترین تأکید بر صفت باریک بوده است 

در توصیف بینی زنان (. 789: 8971مطلق، )خالقی اندو آن را به تیغ و قلم تشبیه کرده
و در  (978: 8968 )دیولافوا، بختیاری، به ظریفی و داشتن زیورآلات اشاره شده است

اشعار عامیانۀ بختیاری نیز مانند شعر فارسی بینی معشوق، بیشتر از نظر کوتاه یا بلندی 
ود بودن وصف شده است که در این زمینه، دو نگرش متفاوت آلو باریکی یا گوشت

شود که باریکی و کشیدگی آن مورد نظر وجود دارد: گاهی بینی به شمشاد تشبیه می
 است:

 وهه خوس ایگرِیـوهِ دوستِکُم خوس ایگ
 

 21نُفتس چی شُمشاد خِرساس اِی بلِیـوهِ  
 

d�stakom xos igohe xos igerive/ noftes �i �om��d xars�s ibelive. 
شبه و هم در بیت زیر بینی معشوق به مروارید تشبیه شده است که شاعر هم وجه
ده است. ادات را بیان کرده که این امر، موجب نزدیک شدن مدلول به مصداق ش

افزاید و نشینی، بر توضیح عملکرد میشبه و ادات روی محور هماستفاده از وجه»
دهد تا مدلول به مصداق نزدیک نشینی نامیدیم، اجازه میحسب آنچه نشاندارسازی هم

 (:826: 8919)صفوی،  «شود
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 قربونِ نُفتِ کُلتِ مِنی دخریه
 

 28دخهدَرِ مین بِغِلتِ بِه زِ کرُیه 
 

qorb�ne nofte kolet meni doriye/ dohdare min beqalet beh ze koriye. 

 در بیت زیر، بینی معشوق، از نظر بزرگی به بینی گوسفند نر تشبیه شده است:
 تِی کال نُفت نِرمیشی تِیـان دِر اِیـدا  

 

ــدا   ــر اِی ــول وِ کُ ــی دِر دادَن ق ــین تِ  22مِ
 

 ti k�l noft narmi�i tiy�n der id�/ mine ti der d�dan qavl ve kor id�. 
نیز به این امر  دیولافواداشتن خال و نشان در بینی نیز از معیارهای زیبایی بوده که   

 شود:اشاره داشته است و در اشعار عامیانه نیز دیده می
 کی دیده دو کوِگِ دَر مینِ یـَه هونـِه  

 

ــونِه    ــون دارِه نشِ ــتِ یَکیس ــینِ نُف  29م
 

ki dide do kavge dar mine ya h�na/ mine nofte yakis�n d�re ne��na. 

 (laow & deh�n. لب و دهان )لوَ و دِهون:1-1
شده، دهان ارائه خصوص غزل در تصاویری که از لب و دهان در شعر فارسی به

(. 72: 8919)پورنامداریان،  گون استقرمز و می معشوق تنگ، کوچک و رنگ آن معمولاً

ری نیز لب نازک، کوچک و قرمزرنگ پذیرفتنی است. برای در اشعار عامیانۀ بختیا
ها و گیاهان ساختن تصاویر مربوط به لب و دهان به عناصر زندگی امروزی، سنگ

اند و در توجه شده است. در تشبیه مؤکد زیر، لب را از نظر نازکی به سیگار مانند کرده
 تشبیه بلیغی به برگ بید: 

 سـتوو تو لوِهات وِ نازخکی سـِگار وِلِ 
ــدی  ــو بَلــگِ بی ــم لِ ــینِ دِلُ ــزِ م  عزی

 

 نوِیدی سَر وخم زَنـی سـه مـا توِسِـتوو     
 29ای زِ لاش سَفیدیزِ صورت سوَزینه

 

 to lavh�t ve n�zoki seg�r velest�/ navaydi sar vom zani se m� tavest�// azize 
mine delom lav balge bidi/ ze s�rat savzinei ze l�� safidi. 

های عقیق و عناب بهی نشان دادن رنگ قرمز لب و لِه، از تشبیه بلیغ و مشبهو برا
 استفاده شده است: 

 لوِ حَقیق، دِندو صَدَف، بَلگِ مَینا چـادِرِس 
 خوت گُلی، تِیات گُلـِن، هَرسـات گـُلاوِن   

 

ــارخمِس     ــاد روزِ خوِی ــیروم دوم ــوری ش ــم نِخ  غِ

 21دِنـــدونات چـــی بسِـِــدِن، لوِهـــات عنـــاوِن 
 (91: 8911)آسمند،                                   

lav haqiq dend� sadaf balge mayn� ��deres/ qam naxori �irom d�m� r�ze x� 
y�romes// xot goli tiy�t golen hars�t gol�ven/ dend�n�t �i besede lavh�t 
en�ven. 
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 کار رفته است:البته صفت یاسی رنگ نیز برای لب معشوق به
 ک یوََر تشِنی غِزال لوِ چی گُلِ یاسچَ

 

 
 26بَخت بَد نِم سِی چِ رِیم نیِ وِرا تِعریف کنم واس 

 

�ak yavar te�ni qaz�l lav �i gole y�s/ baxte bad nam si �e rim niver� tarif 
konom v�s.  

 کار رفته برای دهان، تنگی است:هو صفت ب
ــمتِ  ــم رَوِ نشِ ــدَنتِ هَ ــونِ رَه رَه  قرب

 

 27قربون هم لوِها خوت دخهـونِ تنِگـِت   
 

qorb�ne rahrahdanet ham rave na�met/ qrb�ne ham lavh� x�t doh�ne tanget. 

 (kaĉe)کَچِه: . .چانه1-1
که فخرالدین اسعد در شعر فارسی بیشتر زنخدان معشوق توصیف شده است؛ چنان

رمانی از نظر رنگ سفید، گرگانی آن را از نظر گرد بودن، همچون گوی و خواجوی ک
 مانند سیم دانسته است:

 گهی کرده درو خوبی گـل افشـان  
 

 ای صـــنم ســـیم زنخـــدان بیـــار
 

 زنخدان گوی کـرده زلـف چوگـان    

 (39: 8993)فخرالدین اسعد گرگانی، 
ــام  ــل فـ ــی لعـ ــیم مـ ــدح سـ  از قـ

 (992: 8979)خواجوی کرمانی،     

ه چاه مانند کرده که رهایی از و عطار نیز در توصیف زیبایی معشوق، زنخدان را ب
 آن برای عاشق دشوار است:

 از پستۀ خندانش هر جا که شکر ریزی
 

 در چاه زنخدانش هر جا که نگونسـاری  
 (116: 8918)عطار،                              

شناسی چانه و شناسی، در فرهنگ بختیاری تفاوت محسوسی با زیباییاز نظر زیبایی
ای است که در آن زیبا، چانه ۀشود. در این فرهنگ، چانفارسی دیده می زنخدان در شعر

 خال وجود داشته باشد:

 گلُ گُلو وِ رهَ اِیرِن گـُل خووسَـونِه  
 

 21صنَُمی خال مین کِچـِه سرجوخسِـونِه   
 

  gol gol� ve rah iren gol x�vas�ne/ sanomi x�l min ka�e sarj�xas�ne. 
صورت کردند و در برخی مواقع بهراد در چانه ایجاد میاین خال را گاهی خود اف 

 له اشاره شده است:ئکه در ابیات زیر به این مسطبیعی در چانه وجود داشت؛ چنان
ــه     هَم خالو مینِ کِچتَ که دسَت نشِونِه ــت هَمَمونِ ــن کشُ ــاکِس بخکُ ــو پ  ِر ایِب
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 هم خـالو مـینِ کِچـَم خـدا ناهاسـه     
 

 23سِزاسـِه هر کُری چَشمِس کِجه هیم یو 
 

ham x�lo mine ka�at ke dast ne��ne/ ar ib� p�kes bokon ko�t hamam�ne// 
ham x�lo mine ka�am xod� neh�se/ har kori �a�mes kaje him yo sez�se. 

 (dendūn. دندان )دندون:1-1
دندان معشوق از حیث سفیدی و منظم بودن بیشتر وصف شده؛  در شعر فارسی معمولاً

که فخرالدین اسعد گرگانی دندان را به مروارید و فردوسی به سیم و سنایی به چنان
 حرف سین تشبیه کرده است:

 تنش سیم است لـب یـاقوت نـاب اسـت    
 

 همــه دختــران شــاد و خنــدان شــدند 
 

 خود سنایی او بود چون بنگری زیرا بر اوست
  

 همـــان دنـــدان او در خوشـــاب اســـت  
 (99: 8993)فخرالدین اسعد گرگانی،          

 گشـــاده رخ و ســـیم دنـــدان شـــدند   
 (891: 8919)فردوسی،                          

 لب چو با قامت الف ابرو چو نون دندان چو سین
 (911: 8971)سنایی،                              

در اشعار عامیانۀ بختیاری نیز دندان معشوق علاوه بر سفید بودن، کوچک باید باشد 
به برنج )تشبیه مجمل( و از  نشان دادن این دو صفت، دندان را از نظر ریزی که برای

 اند:)تشبیه بلیغ( تشبیه کرده جنبۀ سفیدی به مروارید
 دِنــدونات مِلــثِ بِــرنج، پهَــلات کمَِنــدی
 لـِـو حَقیــق دِنــدو بسِـِـد مــیلُم عنابــه     

 

 91تِش ناها مـینِ دِلـُم تهِکـا کِلـِه قِنـدی      
ــج دِل   ــرو کِ ــال اِب ــه ک ــهتی ــیت کوِابِ  س

 (91: 8911)آسمند،                        
  dend�n�t melse berenj pahl�t kamandi/ ta� n�h� mine delom tehk� kale 

qandi// lav haqiq dend�n besed milom en�be/ tiye k�l abr� kaj del sit 
kav�be. 

معشوق، آن را به صدف در تشبیه جمع زیر نیز شاعر برای نشان دادن سفیدی دندان 
دهندة شبه مشترک، نشانبه با یک وجهو شیرماهی تشبیه کرده که استفاده از دو مشبه

 تأکید بر سفیدی دندان معشوق است:
 دِندونات یا صـَدَفِن یـا شـیرِ مـاهی    

 
ــواهی   ــواهی نِخـ ــونِتُم خـ ــو مهِمـ ــه اِمشـ  98یـَ

Asatrian, 1995: 35) Vahman &) 

dend�n�t y� sadafen y� �ire m�hi/ ya am�av mehm�netom x�hi nax�hi. 
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 (ri)رِی: صورت. 1-1
هایی همچون گل، ماه و خورشید، برای نشان دادن بهدر شعر فارسی بیشتر از مشبه

در اشعار عامیانۀ (. 72: 8919)پورنامداریان،  زیبایی صورت معشوق استفاده شده است
 ا شیوة ارائۀ تازه دیدهبهای دیگری بههای ذکرشده، مشبهبهر مشبهبختیاری نیز در کنا

حیث درخشندگی به آینه و از  که در تشبیه جمع زیر صورت معشوق ازشود؛ چنانمی
 نظر رنگ سرخ به گل تشبیه شده است:

 مِینِ رِیس چِی آیینه چِی گل سخهرِ 
 

 92تش نهِا مِینِ دِلُم، دِلُمِ سخهدِ 
 

mine ris �i �ine �i gole sohre/ ta� neh� mine delom delome sohde.  
در نمونۀ زیر نیز صورت معشوق از جهت درخشندگی به گل تشبیه شده؛ اما 

دهندة تأثیر )مشبه مرکب( که نشان توصیف براق بودن چهرة معشوق پای آتش هیزم
ع ار مصربخش کرده است. همچنین د، آن را نو و لذتاسترنگ اقلیمی بر تصویر 

صورت تفضیل، یعنی برتری صورت بر ماه، بیان شده که این امر توصیف دوم، تشبیه به
 آمیز تصویر را به همراه داشته است:مبالغه

 گُــلِ رِیــت بِــرچ اِیزِنــه پــا تِــشِ هیــوَ 
 

ــوَ   ــونِ لِیــ ــنِ کوِگـُـ ــنِ دَروِدَر اِیکـُـ  99مهَــ
 

  gole rit ber� izene p� ta�e hiva/ mahene darvedar ikone kavg�ne liva. 
های زیر نیز صورت معشوق از نظر فراخی همچون آسمان است و برای در نمونه 

ش را با تشبیه کردن به ماه نشان انشان دادن لطافت، آن را به گل تشبیه کرده، زیبایی
 اند و از نظر رنگ، صورت سبزینه بیشتر پذیرفتنی است:داده

 آسموو جا صورَتتِ، ستارِه خالِت
 عزیزِ مینِ دِلُم لوِ بَلگِ بیدی 

 عروس خانم تا ترِی تو ناز بخکُن عروس خانم،
 

 .....................................................................99 

 ای زِ لاش سَفیدیزِ صورت سوَزینه
 تا گلُِ اِلماس نیِارِن روی ماهتِ واز نِکُن

 

�sem� j� s�ratet set�re x�let/úúú ú../ / azize mine delom lav balge bidi/ 
ze s�rat savzinei ze l�� safidi// ar�s x�nom! ar�s x�nom! t� tari to n�z 
bokon/ t� gole alm�s nay�ren, r�ye m�hete v�z nakon. 
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 (te�ni. گردن )تشِنی:1-1
، آن را به امور در شعر فارسی گردن معشوق باید بلند و سفید باشد که از این نظر

 که نظامی آن را به گردن آهو و مروارید مانند کرده است:اند؛ چنانمختلف تشبیه کرده
 نهاده گردن آهو، گردنش را
 ز گوش و گردنش لولو خروشان

 

 به آب چشم شسته دامنش را 
 که رحمت بر چنان لولو فروشان

 (18: 8917)نظامی،   

که در کار رفته؛ چنانعشوق این دو صفت بهدر فرهنگ بختیاری نیز برای گردن م  
ابیات زیر، از جهت باریکی، بلندی و سفیدی، به ترتیب به نی، گردن آهو و برف تشبیه 

 شده است:
 اِی گُلُم وا کِس نِگوی وِ خوم گِرونِه
 تشِنی گلُ زال و مَلوس چی بَرفِ کیِنو
 تیهِ کال تشِنی غزال چه با مرامی

 

 91ند چو غِیزِرونِهگِردَنتِ اسِبید بخلِ 
 اِر تِری جورِس بخکُن دوستِ مو نیبو
 بگو ز جونُم عزیزتِری سو هر دو تیامی

 

ay golom v� kas nagoy ve xom ger�ne/ gardanet esbid boland �� qayzer�ne// 
te�ni gol z�lo mal�s �i barfe kayn�/ ar tari j�res bokon, d�ste mo nib�// 
tiye k�l te�ni qaz�l �e b� mar�mi/ bego ze j�nom aziztari s� har do 
tiy�mi. 

شده برای توصیف پیکر معشوق در فرهنگ های انتخاببهگفتنی است که مشبه
دهندة باورهای قومی، در مورد مسائل مختلف هستند و جز شباهت، بختیاری، نشان

اهل زبان بر مبنای تجربیات . »اندها به این امر نیز توجه داشتهبهشاعران در انتخاب مشبه
های ای برخوردارند که مبتنی بر علم یا استدلالو فرهنگ خود، از باورهای قومی ویژه

« کنندمنطقی نیست؛ ولی همین الگوهای شناختی خود را بر مفاهیم  زبانی تحمیل می
 (.278: 8932 )صفوی،

 (kad. کمر)کَد:1-10
بیشتر توصیف و به مو تشبیه شده  ی معمولاًدر شعر فارسی کمر معشوق از نظر باریک

 اند:که در این زمینه سلمان ساوجی و حافظ سرودهاست؛ چنان
 ز موی فرقت تا میان، فرقی نباشد در میان

 
 هیچ است آن دهان و نبینم از او نشان

 

 باریک بینی هردو را، چون باز بینی مو به مو 
 (261 :8996)سلمان ساوجی،                       

  موی است آن میان و ندانم که آن چه موست
 (19:  8919)حافظ،                              
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که های دیگر نیز توجه شده؛ چنانبختیاری، جز باریکی، به صفت ۀدر اشعار عامیان
کمر معشوق از جهت انعطاف به فنر تشبیه شده است و از نظر باریکی و صافی به 

های مطلوب برای کمر معشوق در فرهنگ از صفت «کشیده» فشنگ. همچنین صفت
  بختیاری است:

 کِدِ گُلُم چی فنِِر هر دَم جَم اِیبو
 مَر نوِی کاغذ سَفید خِلِمِ رَنگی
 بو چویل بو کلوس بو ریواس

 

 همََنِه راضی کِرده مَر زِس کِم اِییبو 
 زَی کِدوم لوِ خِندهِ دا کِمَر فشِِنگی

 96واسکشتم کد شلی چه کنم 
 

kade golom �i fenar har dam jam ib�/ hamane r�zi kerde mar zes kam ib�// 
mar navi k�qaz safid xelame rangi/ zay kadom lav xande d� kamar 
fe�angi// b� �avil b� kelavs b� riv�s/ ko�tome kad �oli �e konom v�s. 

 (qad)قد:  . قامت1-11
 اسلام متمایل از پس و متوسط ساسانی در روزگار چهارشانه، و بلند باستان، ایران در دق

 (.81: 8931)آقابابایی خوزانی،  اندهکرد تشبیه بلند سرو به را آن هرچند کوتاهی است؛ به
)کجباف و همکاران،  اندزنان بختیاری بیشتر به بلند بودن و داشتن تنۀ بلند توصیف شده

رفته برای قامت معشوق، در اشعار عامیانه، متفاوت و  کارهای به؛ اما صفت(99: 8932
 کار رفته است: متضاد هستند. گاهی صفت بلند به

 بِروِین دامِ بِگوین یَکیت نِمخردهِ
 

 97تیه کال، بالا بخلُند دِلسِه بخردهِ 
 

bervin d�me begoyn yakit namorde/ tiye k�l b�l� bolond delese borde. 
 به صفت کوتاه اشاره شده است:و در برخی مواقع، 

 گِردِلِ هیردِ مِلو میشِ کهُی رَنگ
 

 91چِه کِردی سی خُدا سَرِت کُنِن جنگ 
 

gerdele hirde mel� mi�e kohi rang/ �e kerdi si xod� saret konen jang. 
در فرهنگ بختیاری هم قامت بلند و هم  است که مسئله دهندة ایناین امر نشان
 شود:که در بیت زیر دیده میچاق، پسندیده است؛ چنانقامت کوتاه و 

 زال بلند و سوز خِپِل هر دو دِدوهِن
 

 93گوُی هوَو هِنکُنِن اِیحسَیدِی وا یَک ای 
 

z�le bolond o savze xepel har do ded�hen/ hasidi v� yak ikonen igoy 
hav�hen. 

 
 

D
ow

nl
oa

de
d 

fr
om

 c
fl.

m
od

ar
es

.a
c.

ir 
at

 1
0:

42
 IR

D
T

 o
n 

S
at

ur
da

y 
S

ep
te

m
be

r 
21

st
 2

01
9

http://cfl.modares.ac.ir/article-11-28459-fa.html


.____________فرهنگ و ادبیات عامه دوماهنامة  8931 خرداد و تیر ،26، شمـارة 7 سال  ___________

111 

 پنجه و . دست1-11
اند، دست است. در شعر شاعران به وصف آن پرداخته از دیگر اعضای پیکر معشوق که

که کسایی، دست را به عاج از فارسی نرمی و سفیدی، دو صفت مهم آن هستند؛ چنان
 نظر سفیدی و از نظر نرمی به پوست قاقم تشبیه کرده است:

 دستش از پرده برون آمد چون عاج سپید
 پشت دستش به مِل چون شکم قاقم نرم

 

 می تیغ زند زهره و ماهگفتی از میغ ه 
 چون دم قاقم کرده سرانگشت سیاه

 (13: 8961)کسایی،                         

های معشوق مانند نی قلیون و بلور، کشیده و در اشعار عامیانۀ بختیاری، انگشت  
باریک هستند. همچنین مِل استخوان کرکس، باریک و سفید و مانند ساقۀ نرگس 

 اند:باریک
 والی وِلایتَ شهربانو نومِتِه دخهدَرِ

 شلُیلِ گردن بخلند دَرگِشت سوسَنِ مال
 باریکی پَنجِه دسَت چی قاوِ نِرگس

 به خُربونِ دو اِنگُستِ بخلوُرِت  
 

 هات چی نِینِ قلِیوو، مرِواری دِندونِتهِپَنجِه 
 پَنج پَنجَس چی خاوِ دال وَندسون گردنِ یار
 گِزاِر بشِوری لاشُمِه نی پیسه هَر
 91که هَر دَم ایِکُنِن تیمارِ رویتِ

 (231: 8936)ژوکوفسکی،                           
dohdare v�li vel�yat �ahrb�n� nomete/ panjeh�t �i nayne qely� merv�ri 

dend�nete// �olayle gardan bolond darga�t s�sane m�l/ panj panjase �i 
x�ve d�l vans�ne gardane y�r// b�riki panje dast �i q�ve narges / ar be��ri 
l��ome nipise hargez// be xorb�ne do angoste bol�ret/ ke har dam ikonen 
tim�re r�yet. 

 .پا 1-11
در شعر فارسی، تصاویر چندانی برای پای معشوق ساخته نشده و بیشترین تصاویر 

که در شعر اند؛ چناننقره تشبیه کرده آن را به سیم و مربوط به ساق است که معمولاً
 شود:حافظ و مولوی دیده می

 در تتق سینۀ عشاق تو
 

 رشتۀ تسبیح اگر بگسست معذورم بدار
 

 ماه رخان قند لب سیم ساق 
 (138: 8919)مولوی،                           

 دستم اندر دامن ساقی سیمین ساق بود
 (211: 8919)حافظ،                        
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انگیز در بیت زیر از کار رفته است؛ مانند فتنهای برای آن بههای کلییا صفت
 سعدی:
 انگیزتها بردی ای ساقی به ساق فتنهچه دل

 
 دریغا بوسه چندی بر زنخدان دلاویزت 

 (991: 8939)سعدی،                          

بسیار زیاد است. پای معشوق در اشعار عامیانۀ بختیاری بسامد توصیف پای معشوق 
 باید نازک و ظریف باشد مانند پای میش کوهی:

 دوستِکُم ترِ و تُنُک میشِ کُهی پا
 

 98پا وِ وشَتا نِنِهی وشَت نیگِـرِه جـا   
 

d�stakom tar o tonok mi�e kohi p�/ p� ve va�t� nanehi va�t nigere j�. 
 از نظر سفیدی و چاقی مانند قند است: 

 ت مِلثِ بِرنج، پهَلات کمَِندیدِندونا
 

 92تِش ناها مینِ دِلُم تهِکا کلِِه قِندی 
 

 dend�n�t melse berenj pahl�t kamandi/ ta� n�h� mine delom tehk� kale 
qandi. 

 همچنین باید دارای خال سبز و سفید باشد:
 وَرکشِی شوِلار زَی وِ اِوِ دِهنو

 
 99نو خالِ سوَز، تِکِ سَفید و حَلکِنِ 

 ( 286: 8936ژوکوفسکی، )             
 

 varka�i �avl�r zay ve ave dehn�/ x�le savzo teke safid o halkane n�. 
 لود است:آو صفت برای پشت پا، گوشت

 اِر اِیبینی کِم گوُوخم کِم گُفت و لُفتمُ
 

 99هاچخقِه کِد باریکِ پَس پا کُلُفتُم 
 

  ar ibini kam gohom kam goft o loftom/ h��oqe kad b�rik pas b� koloftom. 
 آلود بودن و چاقی مانند بالش و تپانچه است:ران معشوق نیز از حیث گوشت 

 اِر اِیخوُی دوست خُو گِری بلِ اِلصمَِند بخو
 جخفتِ روناِت چی تِپونچِه جوَهرَیه  

 

 91تِی مِیشی رخون بالِشتی پَلا کمَِند بخو 
 یالِه اِو خوریهچالِ نافتِ مَر پ

 

  ar ixoy d�ste x� geri bel alsemand b�/ ti mi�i r�n b�le�ti pal� kamand b�// 
jofte r�n�t �i tap�n�e javhariye/ ��le n�fet mar piy�le av xoriye. 

 . ناف1-11
های کنایی در شعر فارسی ناف معشوق بسیار کم توصیف شده و بیشتر ناف در ترکیب

کار رفته است. در اشعار بختیاری، صفت گود و سفید چیزی یا ناف بریدن بهمانند ناف 
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از جنس نقره  ۀو از این نظر آن را به پیاله و کاس کار بردهبودن را برای ناف معشوق به
 اند: تشبیه کرده

 جخفتِ رونِت چی تپِونچِه جَوهرَیـه 
ــه دارِه    ــده ب ــلا ناوَن ــوِ طِ ــد گ  بِسِ

 

ــه    ــر پیالِـ ــت مَـ ــالِ نافِـ ــه چـ  96اِو خوریـ
ــارِه    ــرسِ اِو اِن ــه، پخ ــمِ نرُقِ ــی جخ ــافِس چ  ن
Vahman & Asatrian, 1995: 42)) 

 

jofte r�n�t �i tap�n�e javhariye/ ��le n�fet mar piy�le av xoriye/ besede g�ve 
tel� n�vande be d�re/ n�fes �i jome norqe pores av an�re. 

 . رنگ بدن1-11
یاری، مانند شعر فارسی، برای رنگ بدن معشوق، دو صفت سفید و بخت ۀدر اشعار عامیان

کار رفته است که از نظر سفیدی و نرمی، معشوق را به کرم و  پنیر و از نظر سبزینه به
 اند:سبزینه بودن به رازیانه مانند کرده

ــرِم نِرمیــت پنَیــری   ســفیدی مِلــثِ کِ
 دخنـگ سوَزینِه رازونِه رَنگ شِرینِ بـی 

 

 گـِـرون تـِـری نـِـرخِ مــالِمیری   زِ تریــاک  
 97خواستُم بخگُم بیو دوست اِوخیم زخونُم اِوی گنُگ

 

safidi melse kerem narmit paniri/ ze tery�k ger�ntari nerxe m�lemiri// 
savzine r�z�ne rang �erine bidong/  x�stom bogom biyav d�st avim 
z�nom avay gong.91 

 .نتیجه1
 و همچنین صاویر و توصیفات پیکر معشوق در اشعار عامیانۀ بختیاریدر این پژوهش، ت

در مقایسه با شعر فارسی بررسی شده است. برای تصویرسازی از پیکر معشوق در 
اشعار عامیانۀ بختیاری، بیشتر از تشبیه و علاوه بر تشبیه بلیغ، از تشبیه مفرد، مقید، 

های خاص یا ها از اسمبهبهمحسوس به محسوس، مفصل یا مجمل و در انتخاب مش
جا که هدف سرایندگان اشعار، ملموس کردن مشبه برای نوع استفاده شده است. از آن

 اند.  کار بردهخوانندگان بود، بیشتر این نوع تشبیهات را به
بدین  ،های مربوط به پیکر معشوق در اشعار عامیانۀ بختیاریتصویرها و صفت 
، هسال زلف به موی جلوی سر گوسفند دو ؛ی یکی بودن()یک اند: موی به چویلگونه

ها طره ؛)ریخته بودن جلوی سر، بوی خوب و پیچ و تاب داشتن( قوچ جنگی و چَوِیل
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موی پشت سر به شمشاد، شاخۀ رز، یال، و  ؛)بلند، آشفته و سیاه بودن( به یال اسب
چشم معشوق از نظر اند. )بلند، رنگ سیاه و بور و خمیدگی( تشبیه شده رشتن و رکاب

همچون  و خطرناکی داشتن ای، کشیدگی، درخشندگی، پفبزرگی، رنگ سیاه و قهوه
ساله، چشم کبک، لامپ، بادام، ستارة صبح، انگور سیاه و چشم افعی چشم گاو، گاو سه

به برای ابرو و مژة معشوق عنوان مشبهاست. از کهکشان، شاخۀ رز و سوزن خیاطی، به
ها، کشیدگی، کجی، رنگ سیاه، بانمک، شیداکننده، های مطلوب آنصفتاستفاده شده و 

بلندی و باریکی است. بینی معشوق همچون شمشاد، مروارید و بینی گوسفند نر، 
باریک، بلند، کوتاه و بزرگ است. لب و دهان باید نازک، به رنگ قرمز و یاسی و تنگ 

ترین خصوصیت چانه، داشتن مهم باشد مانند سیگار، برگ بید، عقیق، عناب و گل یاس.
خال است. دندان از نظر سفیدی و کوچک بودن به برنج، مروارید، صدف و شیرماهی 

های های صورت، آینه، گل، گل سرخ، آسمان و ماه و صفتبهتشبیه شده است. مشبه
مطلوب آن، درخشندگی، رنگ سرخ یا سبز، گشادگی، لطافت و زیبا هستند. برای نشان 

های مطلوب گردن، از حیث باریکی، بلندی و سفیدی آن را به نی، گردن تدادن حال
اند. کمر نیز باید انعطاف داشته و کشیده و باریک باشد که فنر و آهو و برف تشبیه کرده

اند. قامت کوتاهِ چاق و بلندِ باریکِ ها را مجسم و ملموس کردهفشنگ این صفت
عامیانۀ بختیاری، پنجۀ معشوق، کشیده،  معشوق، هر دو مورد پسند است. در اشعار

باریک و سفید، مانند نی قلیون، بلور، استخوان کرکس و ساقۀ نرگس؛ پایش نازک، 
)تپانچه(؛ نافش مانند کاسه،  لود مانند پای میش کوهی، قند و اسلحهآسفید و گوشت

 گود و رنگ بدنش سفید یا سبزینه مِل کرم و رازیانه است. 
برای تصویرسازی از پیکر معشوق در اشعار عامیانۀ بختیاری،  ترین عناصرمهم  

ند از: حیوانات، گیاهان و صورفلکی. اعلاوه بر عناصر مربوط به زندگی روزمره، عبارت
نشینی و دامداری است و در کنار این امر، برخی به ها وابسته به کوچزندگی بختیاری

 شغل، بسیار وابسته به آسمان و صور پردازند که برای انجام این دوکشاورزی نیز می
اند ها استفاده کردهبیشتر از این عناصر برای تصویرسازی ،بنابراین .فلکی بوده و هستند

که این امر سبب شده است رنگ اقلیمی تصاویر زیاد و حتی بسیار متفاوت با شعر 
 فارسی باشد.  
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هایی بین شعر و تفاوتهم در زمینۀ توصیفات و هم در زمینۀ تصویرها، تشابهات   
کار های بهشود که تشابهات بیشتر در زمینۀ نوع صفتفارسی و اشعار عامیانه دیده می

 هاست که این امر ها بیشتر در نوع تصویرسازیرفته برای پیکر معشوق؛ اما تفاوت
 تواند متأثر از تأثیر محیط زندگی بر نوع نگرش سرایندگان در اشعار عامیانۀ بختیاریمی

دست اند و الگوهای شناختی بهباشد. آنان بر مبنای تجربیات خود، به باورهای رسیده
 اند.آورده که آن را بر مفاهیم زبانی تحمیل کرده

 هانوشتپی
 رو شکاری کرد.رو موهایش یکی یکی است و مرا مانند پلنگ شب. مانند گیاه چویل منطقۀ مافه8

سلطان دیگران را اش است و امسال مانند خرمساله روی پیشانیهایش مانند زلف گوسفند دو. زلف2
ام. هایش مانند قوچ جنگی بر سر چشمایش هستند و من آل به این زیبایی ندیدهنابود کرد. زلف

 ات با  نعناع است.زلفت مانند چویل پیچ و تاب دارد و لبانت مانند شکر و سینه

 زلف را بر گردن یار خیس کند.بگذار باران در منطقۀ چلوار ببارد و  . 9
چشمهایش  هایش مانند یال اسب پریشان بودند.ها را بالا برد و زنگولۀ گهواره را تکان داد. طرهطره . 9

 هایش مانند یال اسب، سیاه و شیری.مانند چشم کلا  گرمسیری هستند و طره
رنگ مجعد، دارای موی سرخ . لب نازک، بینی مانند بینی نرمیش و دندان مانند برنج است. معشوق1

 آتش به جانم زد.
ای بده، ساله، قصد رفتن کرد. من گفتم بوسهسیاه دارای چشم همچون چشم گاو سه. معشوق چشم6

گردنش را شلُ کرد. عزیز دل من، معشوق دارای چشم همچون لامپ. دیروز پوشش مینا داشتی، 
های چشم ذار نژاده باشد و دارای ویژگیخواهی معشوقت خوب باشد، بگامروز لباس عزا. اگر می

میشی، ران بالشی و موی بافته پشت سر مانند کمند. معشوق سبزینۀ دارای چشم همچون چشم 
گاو، زلف را خمیده و پایین آورده است. موهای بافتۀ معشوق از جهت داشتن رنگ بور و بلند 

)عاشق(  حبت است؛ اما با منصشده است. معشوق با همه خوشبودن، مانند پشم ریسیده و رنگ
جنگد. موهای بافتۀ معشوق مانند حلقۀ رکاب و مینایش مانند زین و برگ اسب است. قربان آن می

 نشیند.جوانی شوم که در آن می

 شوند.ات با  لیمو، لبهایت بهرة خودم میچشمهایت انگور سیاه، سینه . 7
 مانند یال اسب سیاه و صاف هستند.هایت های کلا  گرمسیر و طرهچشمات مانند چشم . 1
ای بودند مانند کبک منطقۀ معشوق همچون کافور روی شاخۀ درخت جاز رفت. چشمهایش قهوه . 3

 تاراز.
 ای بده که دودل بود.گذاشت. من گفتم بوسه. چشم سیاه چشم بادامی بر اسب و قاطرها جخل می81
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نند کهکشان، مجموعه ستارگان پروین کنار لبت و گاهی، ابروهایت ماهایت مانند ستارة صبحچشم . 88
 ات است.آسمان نیز سینه

 چشمهایت مانند چشم اژدها هفت لایه دارد. هر عاشقی را نیش بزنند، درمان ندارد. . 82
خوردند. عزیزترین شخص برای من تو هستی، کمر شلُ شلوارهایت مانند آسیاب به هم پیچ می . 89

 چشم برآمده.
  تکرار. . 89
 هایت مانند سوزن خیاط و ابروهایت مانند شاخۀ رز.تو این طرف و من آن طرف رود هستم. مژه . 81
لب مانند عقیق، دندان مانند مروارید، لِه مانند عناب، چشم سیاهِ ابرو کج، دل برای تو سوخته  . 86

 است.
 ختر او را کافر کرد.زاده بود، دترش کرد. پسر مسلمان. چشم سیاه ابرو سیاه و سورمه سیاه87
 ها شد.ها سیاه و ابروها زیبا و شیدا، مانند کبوتر بال زخمی وارد نیچشم . 81
 هایت مانند سوزن خیاط هستندزنند و مژههایت سفید و کوچک آتش به جگر می. دندان83
ه هایش درخشنداش مانند شمشاد و اشککند. بینیگوید و خودش گریه میمعشوقم خودش می . 21

 است.
 . قربان بینی کوچکت که مانند مروارید است. دختر در آغوشت بهتر از پسر است.28

 ها، با عاشق قرار چرخاند و در چرخاندن چشمنرمیشی چشمهایش را میسیاهِ بینی. چشم22
 گذاشت.می

 شان نشانه هم باشد.چه کسی دیده دو کبک در یک خانه باشند که در بینی یکی . 29
ایت به نازکی سیگار وینستون. سه ماه تابستان به دیدار من نیامدی. عزیز من لب برگ بیدی. ه. لب29

 صورتت سبزینه و بدنت سفید است.
 . لب عقیق دندان صدف برگ مینا چادرش. شیر من داماد، غصه مخور روز خوب عروس را 21

 مانند مروارید و هایت هایت گلاب هستند. دندانهایت گل و اشکخودت گل، چشم .آورممی
 اند.هایت عنابلب

دانم چرا برای صحبت کردن موها به یک سمت، گردن مانند آهو، لب مانند گل یاس. بخت بد نمی . 26
 با او شرمناک هستم.

 های خوب و دهان تنگت.قربان راه رفتن زیبایت. قربان همان لب . 27
ترینشان است. صنمی خال در چانه، سردستۀ روند گل )معشوق( خوبها )زیبارویان( راه میگل . 21

 آنان است. 

ام آفریدة شود آن را پاک کن که ما را کُشت. خال در چانهنشان است. اگر میات دست. خال در چانه23
 .خداوند است هر پسری چشم ناپاک، سزایش این است
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همچون قند، آتش به جانم هایت مانند برنج و موهای بافتۀ پشت سر مانند کمند، ساق پای دندان . 91
 معنی شده است(. 87زد )بیت دوم در شمارة 

 .هایت یا صدف یا شیرماهی هستند. در هر صورت امشب مهمانت هستم. دندان98
 صورتش مانند آینه و گل سرخ، آتش در دلم انداخت و دلم را سوزاند. . 92
 ها را دیوانه.کدرخشد، ماه را بیچاره کرد و کب. گل صورتت پای آتش هیزم می99
 معنا شد(. 21. آسمان به جای صورتت و ستاره خالت )بیت دوم در شمارة 99
 گونت را باز نکن.توانی ناز کن. تا گل الماس نیاورند روی ماهعروس خانم عروس خانم تا می . 91
کاغذ  شود. مگرکمر گل من مانند فنر انعطاف دارد. همه را راضی کرد مگر چیزی از او کم می . 96

سفید و قلم رنگی نبود. از کنارم رد شد و لبخندی زد، معشوق کمر همچون فشنگ. بوی گیاه 
 توانم بکنم.چویل، کلوس و ریواس، کمر شلی مرا کشته است، با او چه کار می

 سیاه، بلندقامت، دلش را برده است.فرزندت نمرده، بلکه چشمبروید و به مادرم بگویید تک . 97
 کنند.قد کوچک، مانند میش کوهی، برای خدا چه کردی که برای رسیدن به تو جنگ میکوتاه  . 91
 کنند.. سفید بلند قد و کوتاه سبزینه هر دو خواهر هستند. به هم مانند دو هوو حسودی می93
هایت مانند مروارید هایت مانند نی قلیون و دندان. دختر حاکم ولایتی، شهربانو نامت است. پنجه91

 مال رفت. اگر او جسد مرا بشوید، هرگز پوسیده کشیده به منطقۀ سوسند. معشوق گردنهستن
پوسد. به شود. معشوق دارای پنجه همچون ساق نرگس، اگر جسد مرا بشویید، هرگز نمینمی

 شوند.قربان دو انگشت بلورینت که هر دم بر صورت کشیده می
است. در شنزار پای نگذار که شن از زیر پایت  معشوقم نازک و پاهایش مانند پای میش کوهی .98

 رود.می
 . تکراری.92
 شلوار را بالا زد و وارد آب دهنو شد. خال سبز و ساق سفید و حلقۀ نو بر آن بود. .99
 آلودم.گو هستم. عاشق کمر باریک ساق گوشتگویم، کمبینی کم سخن می. اگر می99
 خوری.نافت مانند کاسۀ آبهایت ماننه اسلحه هستند و گودی ران .91
 . مروارید گوی طلا به گردن دارد. نافش مانند کاسۀ نقرینه پر از آب انار است.96
تر هستی و به نرخ منطقۀ ات مانند کرم و از حیث نرمی مانند پنیر هستی. از تریاک گرانسفیدی .97

یم بیا با هم دوست شویم، خواستم بگوسخن. میای. شیرین کمایذه هستی. سبزینه ماننده رازیانه
 زبانم لال شد.

 اند از:. اسامی افرادی که راوی اشعار عامیانه در این پژوهش بودند، به ترتیب الفبایی عبارت91
ساله از  97ساله از بازفت )از توابع شهرستان کوهرنگ(؛ جلی بهمنی، 63میرزا اسدی شیخ رباط، 

ساله از شهرستان لالی؛  72اندیکا؛ خزعل مهری بابادی،  ساله از شهرستان 67قلی شهبازی، بازفت؛ عبده

 .ساله از شهرستان مسجدسلیمان 11کبوتر کریمی، 
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 منابع
 . اصفهان: شهسواری.تاریخ ادبیات در قوم بختیاری (.8911آسمند، علی ) -
نامۀ ادب کهن «.پارسی ادب در پیکرین زیبایی هاینشانه(. »8931آقابابایی خوزانی، زهرا ) -

 .83-8صص  .8 ش .2س  .ارسیپ
 . ترجمۀ مهراب امیری. تهران: آنزان.از بیستون تا زردکوه بختیاری(. 8971بیشوب، ایزابلا ) -
. شکنی در شعر مولویدر سایۀ آفتاب: شعر فارسی و ساخت(. 8919پورنامداریان، تقی ) -

 تهران: سخن.
پردازی زلف شناسی و مضموناشتراکات زیبایی(. »8936جهانمرد، محبوبه و همکاران ) -

 .826-37. صص9. ش 1. د های ادبیات تطبیقیپژوهش«. معشوق در شعر فارسی و عرب
رهبر. به کوشش خلیل خطیب دیوان غزلیات حافظ.(. 8919الدین محمد )حافظ، شمس -

 علیشاه.تهران: صفی

زیبایی در ادب  های نامتعارفبررسی نشانه(. »8917حمیدیان، سعید و زهرا آقابابایی ) -
 .18-93. صص 97. ش زبان و ادب«. فارسی

. 1. سشناسیایران .«زیبایی کمال مطلوب زن در فرهنگ ایران(. »8971) مطلق، جلالخالقی -
 . 786 -719. صص 92ش 

. ش 1س  .شناسیایران .«سرایی در ادب فارسیکامهتن(. »8971)ــــــــــــــــــــــــ  -
 .19 -81. صص 23

کوشش سعید قاضی. . بهدیوان کامل(. 8979الدین محمود )خواجوی کرمانی، ابوالعطا کمال -
 تهران: بهزاد.

 وشی.فره ترجمۀ علی محمد .بختیاری تا خراسان از سفرنامه. (8991)هانری رنه  دالمانی، -
 .امیرکبیر: تهران

ترجمـۀ . 8116- 8119های باستانی شوش سفرنامۀ خاطرات کاوش (.8911دیولافوا، ژان ) -
 . دانشگاه تهران :تهران .وشـیایـرج فـره

 . تهران: امیرکبیر.تاریخ اجتماعی ایران(. 8913راوندی، مرتضی ) -
«. های عامیانۀ فرهنگ بختیاریتصویر زن در قصه(. »8932رضایی، حمید و ابراهیم ظاهری ) -

 .261-293. صص 2. ش 1د  زن در فرهنگ و هنر.
 .پژوه. تهران: توس. شرح و توضیح منوچهر دانشدیوان(. 8979بدالله جعفر )رودکی، ابوع -
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. ترجمۀ مریم موادی برای مطالعۀ گویش بختیاری(. 8936ژوکوفسکی، والنتین الکسیویچ ) -
 شفقی و مهدی دادرس. تهران: انتشارات دانشگاه علامه طباطبائی.

ح محمدعلی فروغی. قم: آوای . تصحیکلیات سعدی(. 8939الدین مصلح )سعدی، مشرف -
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Abstract 

The image and description of the image of beloved is one of the most 

important issues in Persian and folk poetry. Images and testimonies 

help both draw objectively the beloved body and the attitude of the 

poet, as well as the general attitude of the society and culture in which 

the poet lives. The purpose of this research is to examine the images 

and descriptions of the beloved body in Bakhtiari's folk poems by 

comparing them to the image of beloved in Persian poetry to answer 

the following questions: What elements are used to describe the 

beloved body and what are the adjectives that show the differences 

and similarities with Persian poetry in this area? The results of the 

research showed that, in Bakhtiari folk poems, the images look more 

like typographic characters (sensory, sensory, singular to singular and 

detailed), and that the names of this type are different. The poets used 

this type of comparisons in which the signified is much closer to the 

referent. Bakhtiari's life is based on nomadism, alongside agriculture 

and, to this end they rely more on the sky and constellation. A greater 

number of these elements is therefore used to illustrate the climatic 

color of the images which is very high. Compared to Persian poetry, 

there are differences and similarities that are more similar in terms of 

descriptions and differences in the field of imagery. 
 

 

Keywords: Imagery; description; beloved body; Bakhtiari folk poem; 

Persian poetry. 
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